Walker | Lauflernhilfe | Trotteur |Chedzik | Girello | Andador | Loopstoel | Givagn | Chodec | Chodec | Vaildtynés | Staigatajs | Kandija | Kivelijs | Cadru de mers | Sétald | Yowep | Nepuurmuis | Andarilho

EN | WARNING! Mot suitable for children under 12 months old - choking hazard, | To use only on flat, horizontal surface. Do not use the item close to stairs or dangerous devices such as oven. | Make sure the item ks used according to its purpase. Use only
under adult superdsion|

DE | WARNUNGI Nicht fiir Kinder unter 12 Monaten geeignet - Erstickungsgefahr. | Fiir den Einsatz auf einer ebenen, waagerechten Flache. Stellen Sie das Gerit nicht in der Nihe von Treppen oder gefihdichen Geriten wie zum Beispéel: Ofen auf | Stellen
Sie sicher, dass lhr Kind das Produkt bestimmungsgem3k verwendet. | Zur Vierwendung unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen!

FR, BE | ATTENTION! Me convient pas aux enfants de moins de 12 moks - risque d'étouffement, | Pour une utilisation sur une surface plate et horizontale. Ne placez pas Fappareil a prosimité d'un escalier cu de tout dispositif dangerews tel gu'un four, |
Assurez-vous que votre enfant utilise le produit comme prévu. Ne lalssez pas votre enfant sans surveillance!

IT | AVVERTIMENTO! Non adatto ai bambini in eta sotto di 12 mesi - rischio di soffocamenta, | Per 'uso su una superficie piana e orizzontale. Non posizionarne vicing alle scale o ai dispossti pericolosi, come per esempio un forng, | Assiourati che il bambing
usa il prodotto come previsto. Non lasciare il bambing senza ba sorveglianea di un adulto!

ES | ATENCION! Mo apto para bebes menores de 12 meses - peligro de asfixia. | Usa solamente en el superficie vertical y plano. Mo lo pongas junto a las escaleras o a los electrodomésticos peligrosos, ej. el homo, | Assgirate de que el nifio use el producto
segiin lo previsto. Usar bajo vigilancia de un adulto!

PL | UWAGA! Nieodpowiednie dia dzieci wwieku ponizej 12 miesiecy - ryzyko zadiawienia. | Do ufytku na rowney, poziomej powierzchni. Nie stawiaj w pobliiu schoddw ani niebezpiecanych urzgdzen, takich jak piekamik. | Upewni sie, e driecko ubywa
produktu zgodnie  preeznaczeniem, Nie pozostawiaj driecka ber nadzon osoby donoshe;!

NL | WAARSCHUWING! MNiet geschikt voor kinderen jonger dan 12 maanden - stikkingsgevaar, | Alleen te pebruiken op een viakke, horizontale ondergrond. Gebruik het item niet in de buurt van trappen of gevaarlijse apparaten 2o0als een oven. | Zorg
ervoor dat het item wordt gebruikt in overeenstermming met het doel ervan. Alleen gebruiken onder toezicht van een volwassens!

SE | VARNING! Ej Limplig for bam under 12 manaders dlder. - kvivningsrisk. | For anvindning pd en jdmn, horisontell yta. Placera inte nara trappor eller farliga hushdisapparater. | Se till att ditt barmn amvander produkten foe sitt avsedda dndamal. For
arvandning i vuxet sillskap!

2 | POZORI Nevihodnd pro diti miadSi 12 mésicd - riziko politi. Pouze pro domidd poubiti. Pro pouliti pod piirmym dohledem dospéké osoby. Pro pouliti na rowndm, vodorowném powchu. Neumistujte je do blizkosti schodl nebo nebezpednych spatfebiti,
jaka je napiiklad trouba. Ujistéte se, fe vate dité pouiiva virobek v souladu s jeho urtenim, Vrobek neni urfen pro dospélé.

SK | POZOR! Nevhodné pre det] mladie ako 12 mesiacov - riziko poditia. Len na domdce pouditie. Na poutitie pod priamym dohfadom dospelej osolw. Na pouitie na rovnom, vodorownom povrchi, Neumiestfujte ho do blizkosti schodov alebo
nebezpednych spotrebifoy, ako je napriklad mira, Uistite sa, 3e vale diefa pouiiva wyrobok podla uréenia, Wrobok nie je uréeny na pouiivanie dospeljmi,

LT | [SPENMAS] Netinka jaunesniemns nei 12 miénesiy vaikams - patekimo j organizma rizika, Skirta naudoti tik buityje. Mawdoti tiesiogiai prifidrint sudugusiesiems, Skirta naudati ant lygaus, horizontalaus paviriaus. Nestatykite 3alia laipty ar pavojingy
prietaisy, pvz., orkaités, [sitikinkite, kad vaikas gaminj naudaoja pagal paskirt]. Produktas neskinas naudoti suaugusiesiems.

LV | UZMANTBL! Nav piemérots bérniem lidz 12 ménesu vecumam - ridanas risks. Tikai lietofanai majas apstikjos. Lietodanai tiefd piesugu$o urraudsibi. Liskosanai uz lidzenas, horizontilas virsmas. Nenovietojiet netdlu no kdpném vai bistamam iericém,
pleméram, cepelkrisns. Pidiecinieties, ka béms produktu lieto, ki paredséts. Izstrddijums nav paredzéts pieavguio letodanai.

EE | ETTEVAATUST! Ei sobi alla 12 kuu vanustele lastele - neelamisoht. Ainult koduseks kasutamiseks. Kasutamiseks otsese Giskasvanu jirelevalve all. Kasutamiseks tasasel, horisontaskel pinnal, Arge asetage treppide vii ohtlike seadmete, nditeks ahju
lshedusse, Veenduge, et tebe laps kasutab toodet ettendhiud viisil, Toode ei ole meldud kasutamiseks tiskasvanutele,

Fl | HUOMIO! Ei sovellu alle 12 kuukauden ikiisille lapsille - nielemisvaara, Vain kotikayttdon. Suoraan aikuisen vahonnassa kaytettaviksi. Kiytetain tasaisella, vaakasucralla pinnalla, Ei saa sijoittaa portaiden tai vaarallisten laitteiden, kuten uunin,
|aheisyytesn. Varmista, etta lapsesi kiyitda tuotetta tarkoitetulla tavalla. Tuotetta ei ole tarkoitettu alkuisten kiyttdon.

RO | ATENTIE! Nu este potrivit pentru copili cu vérsta sub 12 de luni - pericol de inghitire, Numai pentru uz casnic. Pentru utilizare sub supravegherea directd a unui adult. Se utilizeazi pe o suprafatd orizontald, la nivel, Mu plasati in apropierea scarilor sau a
aparatelor periculoase, cum ar fi un cuptor, Asigurati-vi cli copilul dumneavoastrd foloseste produsul conform destinatied, Produsal nu este destinat utilizini de citre adulti,

HU | VIGYAZATI Wem alkalmas 12 honaposndl fiatalabb gyermekek szimdra - lenyelési veszély, Kizdrdlog hiztartisi hasmalatra. Kizvetlen felndtt fellgyelete mellett haszndlhatd. Vizszintes felileten vald haszndlatra. Ne helyerze Iepcstk vagy vesaélyes
lésrilékek, példiul siits kizelébe. Gyortdjin meg rila, hogy gyermeke rendeltetéssreniion haszndlja a terméket. A termeéket nem felndttek altali haszndlatra srantdk,

BG | BHMMAHME! He & nogxoaaw 3a feua nog 12-meceuna esapact - ONackocT oT npermeyane. Camo 33 A0mMaluHa ynotpeda. 3a ynotpeBa nog NpAs HAA3I0P OT BkIPacTHA. 33 MINONZ0AHE BLONY PABHE, XOPHIOHTINHA NOELPXHOCT. He NnocTasaiTe &
GAW30CT A0 CTHADM MK ON3CHH YPELH, KT HANPHMED dYDHA. YBEDETE CE, YE ASTETD BM MINONEEA NPGRYET N NPEAHIZHIMEHUE, NPOOYHTET HE & NPEAHIHAYEH 33 ynoTpefa OF FbIpacTHi,

EL | MPOEOMH! Akervddnho yice monbud wirtw T 12 pvin - Kivbuves, kardmoaonys, Mdvo v ook xpnan. Ng xedon urd oy ducon eniBadn evidisuey, Mo yodon o enineSn, opddvi e, My ronoBereite sovid of ol f enudvbiueg
OUOKEUEE, G dodpvo, BePousBeite ot o modl oag xpnoyonoEl to npoiow dnws npoflémetaL To npaoidy Sev mpoopdfetal yu pion and ewjuked.

PT | CLIDADO! Nio é adeguado para criangas com menas de 12 meses de idade - Perigo de ingestdo. Para utilizaciio sob a supervisio direta de um adubto. Para utilizago numa superficie plana e horizontal. Nio colocar perto de escadas ou de aparefhos
perigosos, como um forneo. Certifique-se de que o seu filho utiliza o produto comao previste. O produto ndo se destina a ser utilizado por adultos. @ - -

Dﬂl!LPI'IEZ
RECYCLEZ S
EN71-1: 2014+ Al: 2018; ENT1-2: 2020; EN 71-3:2019+A1:2021

model / item no:
WK-002

batch id:

CEER

Manufactured for:
Kontri Sp. z 0.0.
ul. Jacka Kuronia 3
15-569 Biatystok | PL
Kontri Ltd.:
49 Hevea Road
DE13 OSH Burton-on-Trent | UK

Made in China

Walker | Lauflernhilfe | Trotteur | Chodzik | Girello | Andador | Loopstoel | Gavagn | Chodec | Chodec | Vaikdtynés | Staigatajs | Kondija | Kivelijd | Cadru de mers | 5étild | Yowwp | Neputanmuis | Andarilho

EN | WARNING! Not suitable for children under 12 months old - choking hazard. | To use only on flat, horoontal surface. Do not use the item close to stairs or dangerous devices such as oven. | Make sure the item is used acconding to its purpose. Use only
under adult superdsion!

DE | WARNUNG! Nicht fiir Kinder unter 12 Monaten geeignet - Erstickungsgefahr. | Fiir den Einzatz auf einer ebenen, waagerechten Fliche. Stellen Sie das Gerit nicht in der Nihe von Treppen oder gefihriichen Gerdten wie zum Beispiel: Ofen auf | Stellen
She sicher, dass Ihr Kind das Produlkt besti gsgemak verwendet. | Zur Vierwendung unter unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen!

FR, BE | ATTENTION! Ne comient pas aux enfants de moins de 12 maks - risque d'étouffement. | Pour une utilisation sur une surface plate et horizontale. Ne plocez pas Fappareil 3 proximité d'un escalier cu de tout depositf dangerneus tel gu'un four, |
Assurez-vous que votre enfant utilise le produit comme prévu, Ne laissez pas votre enfant sans surveillance!

IT | AVWERTIMENTO! Non adatto ai bambini in eta sotto di 12 mesi - rischio di soffocamento, | Per I'vso su una superficie piana e orizzontale. Non posizionare vicing alle scale o ai dispositivi pericolosi, come per esempio un farno. | Assicurati che il bambino
usa il prodotto come previsto. Mon lasciare il bambino senza la sorveglianeza di un adulto!

ES | ATENCION! No apto para bebes menores de 12 meses - peligro de asfida. | Usa solamente en el superficie vertical y plano, Mo lo pongas junto a las escaleras o a los electrodomésticos peligrosos, ef. el home, | Asegiirate de que el nifio use el producto
seguin lo previsto, Usar bajo vigilancia de un adulto!

PL | UWAGAI Nieodpowiednie dia dzieci wwieku ponilej 12 miesiecy - ryzyko zadiawienia. | Do ubytku na rdwnej, poziomej powserzchni. Nie staveiaj w poblidu schoddw ani niebezpieconych urzgdzed, takich jak piekamil | Upewni| sig, ke driecko ubywa
produkiu zgodnie z przeznaczeniem, Nie pozostawia) dziecka bez nadzonu osoby doroshej!

NL | WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen jonger dam 12 maanden - stikkingsgevaar, | Alleen te gebruiken op een viakke, horizontale ondergrond. Gebruik het item niet in de buurt van trappen of gevaarlijke apparaten zoals een oven. | Zorg
enoor dat het item wordt gebruikt in overegnstemming met het doel ervan, Alleen gebruiken onder toezicht van een volwassene|

SE | VARNING! Ej limplig for barn under 12 manaders alder. - kvihwningsrisk. | For amvdndning pd en jimn, horisontell yta. Placera inte ndra trappor eller farliga hushdlsapparater. | Se till att ditt bam amander produlten foe sitt avsedda dndamdl. For
arvandning i vueet sallskap!

CZ | POZOR! Nevhodné pro déti miadéi 12 mésici - riziko pokiti. Pouze pro domid poukiti. Pro pouditi pod pfimym dohledern dospélé osoby. Pro poutiti na rowném, vodorovném povrchu. Neumistujte je do blizkosti schodd nebo nebezpetnych spotfebitd,
Jake je napfiklad trouba, Ujistéte se, fe vade dité poudivi wyrobek v souladu s jeho urfenim, Vyrobek neni urien pro dospélé,

5K | POZOR! Nevhodné pre deti miadHie ako 12 mesiacov - riziko poditia, Len na domdce poulitie, Na poulitie pod priarmym dohladom dospelej osoby. Na poulitie na rovnem, vodorovnom povrchi, Neumiestiujte ho do blizkosti schodoy alebo
nebezpedmych spotrebiboy, ako je napriklad nira. Uistite sa, be vade diefa pouliva wrobok podia urdenia, Vrobok nie je urdemy na poulbivanie dospelmi.

LT | [SPENMASI Netinka jaunesniems nei 12 ménesiy vaikams - patekimo j organizma rizika. Skirta naudoti tik buityje. Naudoti tiesiogiai prizidrint suaugusiesiems. Skirta naudoti ant lygaus, horizontalaws pavirsiaus. Nestatykite 3alia laipty ar pavojingy
prietaisy, puz., orkaités. |sitikinkite, kad valkas gaminj naudoja pagal paskirt). Produktas neskintas nawdoli suaugusiesiems.

LV | UZMANTBU! Nav piemérots barniem fidz 12 ménesu vecumam - Banas risks, Tikai lietosanai majas apstiklos. Lietoanai tiefd pleauguio uzraudzibd. Listofanai uz lidzenas, horizontlas virsmas. Nenovietojiet netily no kipném vai bistamam iericém,
plemiéram, cepelkrisns. Pidiecinieties, ka béms produktu leto, ki parednis. lzstridajums nav paredzits pleauguio etolanai,

EE | ETTEVAATUST! Ei sobi alla 12 kuu vanustele lastele - neelamisoht. Ainult keduseks kasutamiseks. Kasutamiseks otsese tiiskasvanu jarelevahee all. Kasutamiseks tasase], horisontaalsel pinnal. Arge asetage treppide vii ohtlike seadmete, néiteks ahju
lahedusse. Veenduge, et teie laps kasutab toodet ettenahtud viisil, Toode ei ole mibeldud kasutamiseks tiiskasvanutele.

Fl | HUOMIO! Ei sovellu alle 12 kuukauden ikiisille lapsille - nielemisvaara, Vain kotikiyttaon, Suoraan aikuisen valhvonnassa kiytettiviksi, Kiytetain tasaisella, vaakasucralla pinnalla, Ei saa sijoittaa portaiden tai vaarallisten laitteiden, kuten uunin,
Isheisyyteen, Varmista, ettl lapsesi kiyitda tuotetta tarkoietulla tavalla. Tuotetta el ole tarkoitettu alkuisten kiviton,

RO | ATENTIE! Nu este potrivit pentru coplii cu virsta sub 12 de luni - pericol de inghitine. Numal pentru uz casnic. Pentru utiizane sub supravegherea directd a unul adult. Se utilizeazd pe o suprafatd orizontald, la nivel. Nu plasati in aproplerea schrilor sau a
aparatelor periculoase, cum ar fi un cuptor. Asigurati-va ci copilul dumneavoastra foloseste produsul conform destinaied. Produsul nu este destinat utilizirii de citre adulti.

HU | VIGYAZAT! Wem alkalmas 12 honaposnal fiatalabb gyermekek seimdn - lonyelési veszély, Kizindlag histartas hasmilatra, Kievetlen felnftt fellgyelete mellett haszndlhats. Vizszintes felileten vald haszndlatra. Ne hotyerze epcsOk vagy vesatlyes
készilékek, példaul siitd kizelébe. Gydzodjdn meg rdla, hogy gyermeke rendeltetésszenion hasznalja a termékeat. A terméket nem felndtiek ditali hasandlatra szantak,

BG | BHUMAHME] He @ noaxoaaul 33 4eua nog 12-mMeceuna Feapact - ONackocT oF Npermpugane. CAmo 33 Somaiid ynotpeda, 3a ynotpeba nog npas HEAI0P o FeapacTiHy. 33 MENCATIAMHE BhExy PAEHA, XOPHIOHTLAND NOFLPEHECT. HE NOCTABARTE B
GAKB0CT A0 CTHAGH HAK ONICHA YRELH, KITO HANDUMED dyDHA. YDEDETE C2, 48 AETETO BH MINOAIBA NPGEYHTS N0 NPEAHITHIEHWE, NPOOYKTET HE ¢ NPEAHATHI%EH 32 ynoTpeha or FbipacTHi,

EL | NPOEOMH] AxaroddAnho v roandud s Ty 12 iy - Kivbuvod karcdmnoont, Moo yua ok xpnon. N gpdon umd o dueon enifhedn evrhixuy, Na yprion o eninebn, opdovig smubdvew. My tornoBeteine xovtd oe orihes f emxivBuves
oUoKEUES, A dadpvo, BePausBeine dr 1o mowdl oag xpnoyonol to npoldw drnws npofénetal. To mpaidy Sev mpoopdfetal v yphon and ewuked.

PT | CUIDADO! Nio é adequado para criangas com menos de 12 meses de idade - Perigo de ingest3o. Para utilizagio sob a supervisio direta de um adubto. Para utilizagio numa superficie plana e horizontal. Nio colocar perto de escadas ou de aparelhos
perigosos, como um forno, Certifique-se de que o seu filho utiliza o produto coma previsto. O produto nido se destina a ser utilizado por adultos. @

EN71-1: 2014+ Al: 2018; ENT1-2: 2020; EN 71-3:2019+A1:2021

model / item no:
WK-002 (no handles)
batch id:

Manufactured for:
Kontri Sp. z 0.0.
ul. Jacka Kuronia 3
15-569 Biatystok | PL
Kontri Ltd.:
49 Hevea Road
DE13 OSH Burton-on-Trent | UK

Made in China




